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LED

Touch-Steuerung, einfache Bedienung

Hauptmerkmale

Bedienung

LED Living Candle Lautsprecher

Flackernde LED-Kerze

Wireless-Lautsprecher

Einschalten begleitet durch Atemlicht-Funktion

Die blaue Anzeigeleuchte blinkt, um die eingeschaltete Bluetooth-Funktion anzuzeigen. Bei hergestellter 
Bluetooth-Verbindung leuchtet die Anzeigeleuchte konstant.

Beim Laden ist die Anzeigeleuchte rot und schaltet sich bei vollständiger Ladung aus.

Anzeige für niedrigen Ladestand: Wenn der Batterieladestand zu Ende geht, 
ertönt ein doppelter Piepton. Dies wiederholt sich drei Mal anschließend 
schaltet sich der Wireless-Lautsprecher aus.

- Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter auf der Unterseite des 
Lautsprechers ein. Die LED-Kerze leuchtet, begleitet von 
einer Atemlicht-Funktion.

- Drehen Sie den transparenten Lampenschirm, um die Helligkeit der Kerze einzustellen.
Nach dem automatischen Einstellen der Helligkeit schaltet das Gerät in den manuellen 
Modus, in dem die Atemlicht-Funktion deaktiviert ist. Siehe die obige Abbildung. (Drehen 
des Lampenschirms im Uhrzeigersinn erhöht die Helligkeit der Kerze. Drehen des 
Lampenschirms gegen den Uhrzeigersinn verringert die Helligkeit.) Wenn die geringste 
Helligkeit bzw. Dunkelheit erreicht ist, wechselt die Kerze durch weiteres Drehen in den 
Atemlicht-Modus)

Wireless-Lautsprecher

Vor Benutzung sorgfältig lesen

Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter auf der Unterseite des Lautsprechers ein. Drücken 
und Halten Sie die Taste     , um die Bluetooth-Funktion ein- bzw. auszuschalten. Die 
blaue Anzeigeleuchte blinkt, um die eingeschaltete Bluetooth-Funktion anzuzeigen. 
Bei hergestellter Bluetooth-Verbindung leuchtet die Anzeigeleuchte konstant.
Drücken und Halten Sie die Taste    , um zum nächsten Song zu springen. Schnelles 
Drücken dieser Taste erhöht die Lautstärke (beim Erreichen der maximalen Lautstärke 
ertönt ein Warnton).

Drücken und Halten Sie die Taste     , um zum vorherigen Song zurückzukehren. 
Schnelles Drücken dieser Taste verringert die Lautstärke (Die Lautstärke kann bis auf null 
verringert werden.)

In jedem Betriebszustand kann die Helligkeit der Kerze durch Drehen der transparenten 
Abdeckung eingestellt werden, im Uhrzeigersinn für erhöhte Helligkeit, gegen den 
Uhrzeigersinn für verringerte Helligkeit, weiteres Drehen für den Atemlichtmodus.

Drücken Sie die Taste       kurz, um einen Song abzuspielen oder zu pausieren. Durch 
langes Drücken dieser Taste wird die Bluetooth-Verbindung entkoppelt.

Achtung

Laden

Laden Sie die Lampe nur innerhalb des Temperaturbereich von 0 °C - 40 °C.

Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Port an der Seite des Geräts ein. 
Während des Ladevorgans leuchtet die rote Anzeigeleuchte. Bei 
vollständiger Ladung schaltet sich die Anzeigeleuchte aus.

Das Laden sollte nicht während der Benutzung erfolgen.
Ziehen Sie das USB-Kabel nach Abschluss des Ladevorgans ab.
Laden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hoher Feuchtigkeit.
Wenn Sie das Gerät für längere Zeit nicht verwenden, schalten Sie den 
Hauptschalter auf der Unterseite des Geräts aus.

Living Candle Lautsprecher
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Touch control, easy to operate

Key Features:

Operations

LED Living Candle Speaker:

LED Living flame candle

Wireless speaker

Power-on accompanied by a breath light design feature

The blue Indicator flashes means Bluetooth is turned on, steady

light means Bluetooth connected successful.

When charging, the indicator will be in red, if fully charged the

Low battery indication : When the battery is running low, you will
hear the indication voice "beep beep". This will repeats three times,
then the Wireless speaker goes off.

- Turn on the power switch that on the bottom of the speaker, 
the LED candle light on accompanied by a breath light 
design feature.

indicator turns off.

- Rotates the transparent lampshade to adjust the brightness of the candle.Once the 
brightness is adjusted artificially,it enter into manual mode, and the breath light design 
feature is invalid in manual mode.Please refer to the picture as above.( Rotating the 
lampshade in clockwise rotation to Increase the brightness of the candle, and rotating 
the lampshade in anti-clockwise to reduce the brightness. When it reach the least 
brightness even it’s light off, if you keep rotating the lampshade, the candle will reach 
the breath light mode.)

Wireless Speaker

Please read carefully before use

Switch on the on/off button that on the bottom of the speaker. Press and hold the 
button       to turn on ( turn off )the Bluetooth.The blue Indicator flashes means 
Bluetooth is turned on, steady light means Bluetooth connected successful.

Press and hold the button      to skip to the next song, quick pressing this button to 
increase the volume. (When reaching the maximum volume, there is a warning tone.)

Press and hold the button      to skip to the previous song, quick pressing
this button to decrease the volume. ( The volume can be reduced to silent.)

In any state, the brightness of the candle light can be adjusted by rotating the 
transparent cover, clockwise for increasing brightness, counterclockwise for reducing 
brightness, default candle light for breathing light mode. 

Short press this button        to play or pause. Long press  to force the unpair function

Attention

Charging

Please do not charge the lamp under the temperature of 0°C-40°C.

Contact the USB cable into the USB port on the side of the device.
When charging the indicator is red, if fully charged the indicator turns off.

Not recommended for charging while using.
Please pull off the usb cable after a full charge.
Please do not charge the lamp with hight-humidity situation.
Must turn off general power switch that on the bottom of the device,  
if don’t use the device in a long time.

Living Candle Speaker
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Commande tactile, facile à utiliser

Caractéristiques :

Opérations

Enceinte Bougie Vacillante LED :

Bougie LED à flamme vacillante 

Haut-parleur sans fil

Mise sous tension accompagnée d'un effet vacillant

L'indicateur bleu clignotant signifie que Bluetooth est activé, une lumière fixe signifie que 

Bluetooth est connecté avec succès.

Lors de la charge, l'indicateur passe au rouge, l'indicateur s'éteint une fois l’appareil est 

complètement chargé.
Indication de batterie faible : Lorsque la charge de la batterie est faible, vous entendrez la voix 

d'indication « bip-bip » trois fois, après quoi l’enceinte sans fil s'éteindra.

- Allumez l'enceinte en appuyant sur l'interrupteur 
situé au bas de la bougie, la bougie LED s'allume 
d’une lumière vacillante.

- Tournez l'abat-jour transparent pour régler la luminosité de la bougie. Une fois que 
la luminosité est ajustée manuellement, la bougie passe en mode manuel, la fonction 
de flamme vacillante n'est pas disponible en mode manuel. Veuillez vous référer à 
l'image ci-dessus. (Tourner l'abat-jour dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
augmenter la luminosité de la bougie et tourner l'abat-jour dans le sens inverse des 
aiguilles d'une montre pour réduire la luminosité. Lorsque la luminosité minimale est 
atteinte, même si la lumière est éteinte, si vous continuez à faire tourner l'abat-jour, 
la bougie passe en mode lumière de flamme vacillante.)

Enceinte sans fil

Veuillez lire attentivement avant utilisation

Allumez le bouton marche/arrêt qui se trouve au bas de l'enceinte. Appuyez et 
maintenez le bouton     pour activer (désactiver) le Bluetooth. L'indicateur bleu clignote 
ce qui signifie que Bluetooth est activé, la lumière permanente signifie que Bluetooth 
est connecté avec succès.
Appuyez et maintenez le bouton     enfoncé pour passer à la chanson suivante, appuyez 
rapidement sur le même bouton pour augmenter le volume. (Lorsque vous atteignez le 
volume maximum, un signal d'avertissement retentit.
Appuyez et maintenez le bouton     pour passer à la chanson précédente, appuyez 
rapidement sur le même bouton pour diminuer le volume. 
(Le volume peut être réduit à silencieux.)

La luminosité de la bougie peut être ajustée en tournant le couvercle transparent, dans le 
sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la luminosité, dans le sens inverse des 
aiguilles d'une montre pour réduire la luminosité en ce dans n’importe quel mode. 
Le mode de la bougie par défaut est la flamme vacillante.

Appuyez brièvement sur ce bouton      pour le mode de lecture ou pour mettre en pause. 
Appuyer pendant longtemps pour désappairer. 

Attention

Chargement

Veuillez ne pas charger la lampe sous la température de 0°C-40°C.

Connectez le câble USB au port USB sur le côté de l'appareil. Lors de la 
charge, l'indicateur passe au rouge, l'indicateur s'éteint une fois l’appareil 
est complètement chargé.

Recharge pendant l'utilisation n’est pas recommandée.
Veuillez retirer le câble USB une fois complètement chargé.
Veuillez ne pas charger la lampe dans des conditions d'humidité élevée.
En cas de non-utilisation prolongée veuillez éteindre l'interrupteur 
d'alimentation général qui se trouve en bas de l'appareil, 

Enceinte Bougie Vacillante
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Comando touch, facile da usare

Funzioni principali:

Operazioni

Altoparlante a candela viva a LED:

Candela a fiamma viva LED

Altoparlante wireless

Accensione accompagnata da una funzione di design respiro leggero

L'indicatore blu lampeggia significa che il Bluetooth è acceso, 

la luce fissa significa che la connessione Bluetooth è riuscita correttamente.

Durante la ricarica, l'indicatore è rosso, se completamente carico 

l'indicatore si spegne.
Indicazione di batteria scarica: Quando la batteria si sta esaurendo, 
si sente la voce di indicazione "beep beep". Questa viene ripetuta tre volte, 
quindi l'altoparlante wireless si spegne.

- Accendere l'interruttore di alimentazione nella parte inferiore 
dell'altoparlante, la luce della candela a LED si accende 
accompagnata da una funzione di design respiro leggero.

- Ruotare il paralume trasparente per regolare la luminosità della candela. Dopo aver 
regolato artificialmente la luminosità, entra in modalità manuale, la funzione di design 
respiro leggero non è valida in modalità manuale. Fare riferimento all'immagine 
precedente. (Ruotare il paralume in senso orario per aumentare la luminosità della 
candela e ruotare il paralume in senso antiorario per ridurla. Quando raggiunge la 
minima luminosità anche a luce spenta, se si continue a ruotare il paralume, la candela 
raggiunge la modalità respiro leggero.)

Altoparlante wireless

si prega di leggere attentamente prima dell'uso

Accendere il pulsante di accensione/spegnimento che si trova nella parte inferiore 
dell'altoparlante. Premere e tenere premuto il pulsante     per accendere (spegnere) 
il Bluetooth. L'indicatore blu lampeggia significa che il Bluetooth è acceso, la luce 
fissa significa che la connessione Bluetooth è riuscita correttamente.
Premere e tenere premuto il pulsante     per passare al brano successivo, premere 
rapidamente questo pulsante per aumentare il volume. (Quando si raggiunge il volume 
massimo, viene emesso un tono di avviso.
Premere e tenere premuto il pulsante     per passare al brano precedente, premere 
rapidamente questo pulsante per diminuire il volume. (Il volume può essere ridotto a 
silenzioso.)

In qualsiasi stato, è possibile regolare la luminosità della luce della candela ruotando il 
coperchio trasparente in senso orario per aumentare la luminosità, in senso antiorario 
per ridurre la luminosità, luce della candela predefinita per la modalità respiro leggero.

Premere brevemente questo pulsante      per riprodurre o mettere in pausa. Premere a 
lungo per forzare la funzione di disaccoppiamento

Attenzione

Carica

Non caricare la lampada a una temperatura di 0 °C - 40 °C.

Inserire il cavo USB nella porta USB sul lato del dispositivo. Durante la 
ricarica, l'indicatore è rosso, se completamente carico l'indicatore si spegne.

Non consigliato per la ricarica durante l'utilizzo.
Staccare il cavo USB dopo una carica completa.
Non caricare la lampada in situazioni di elevata umidità.
È necessario spegnere l'interruttore di alimentazione generale 
che si trova nella parte inferiore del dispositivo, se non si utilizza il 
dispositivo per molto tempo.

Altoparlante Candela Vivente

RX01
IT



Presione brevemente el botón      para reproducir o pausar. Presione y mantenga 
presionado para forzar la función de desconexión Bluetooth.
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LED

Control táctil, fácil operación

Principales características:

Operaciones

Altavoz LED con efecto llama:

Vela LED con efecto llama

Altavoz inalámbrico

Encendido acompañado de una función de diseño de iluminación suave

El indicador azul parpadea para indicar que el Bluetooth está encendido, 

una luz fija indica una conexión Bluetooth con éxito. 

El indicador será rojo durante la carga y se apagará al terminar la misma.

Indicación de batería baja: Cuando se esté agotando la batería, 

oirá un pitido doble que se repetirá tres veces al apagarse el 

altavoz inalámbrico.

- Encienda el interruptor que hay en la parte inferior del altavoz, 
se encenderá la vela LED acompañada de una función 
de diseño de suave iluminación.

- Gire la pantalla transparente para ajustar el brillo de la vela. Una vez ajustado el brillo 
artificialmente, pasará. A modo manual, en el que no es válida la función de iluminación. 
Consulte la imagen superior. Gire la lámpara hacia la derecha para aumentar el brillo de 
la vela y hacia la izquierda para reducirlo. Al llegar al mínimo de brillo, hasta con la luz 
apagada, si continúa girando la pantalla la vela pasará a modo de iluminación suave. )

Altavoz inalámbrico

Lea cuidadosamente antes del uso

El interruptor ON/OFF está en la base del altavoz. Presione y mantenga presionado 
el botón     para encender/apagar el Bluetooth. El indicador azul parpadea para indicar 
que el Bluetooth está encendido, una luz fija indica una conexión Bluetooth con éxito.

Presione y mantenga presionado el botón    para pasar a la siguiente canción, si presiona 
y suelta subirá el volumen. Al llegar al máximo de volumen, sonará un aviso.

Presione y mantenga presionado el botón     para volver a la canción anterior, si presiona 
y suelta bajará el volumen, que puede llegar hasta el silencio.

En cualquier estado, puede ajustarse la luz de la vela rotando la cubierta transparente 
hacia la derecha para aumentar el brillo o hacia la izquierda para disminuirlo. El modo 
predeterminado de la luz de la vela es iluminación suave.

Atención

Carga

Cargue la lámpara únicamente a temperaturas de entre 0°C-40°C.

Conecte el cable USB en el puerto USB del lateral del dispositivo. 
Durante la carga el indicador se iluminará en rojo, y al terminar la carga, 
se apagará la luz.

No se recomienda cargar durante el uso.
Desconecte el cable USB después de completar la carga.
No cargue la lámpara en condiciones de humedad elevada.
Si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo largo de tiempo, debe 
apagar el interruptor general de la base del dispositivo.

Altavoz con efecto llama
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LED

Aanraakbediening, eenvoudig te bedienen

Belangrijke kenmerken

Bediening

LED Levendige kaars-luidspreker:

LED levendige vlamkaars

Draadloze luidspreker

Inschakelen vergezeld van een ontwerpfunctie van blaaslicht

De blauwe indicator knippert betekent dat Bluetooth is ingeschakeld, continu licht betekent dat 

Bluetooth met succes is verbonden.

Tijdens het opladen is de indicator rood, is deze volledig opgeladen, gaat de indicator uit.

Indicatie lage batterij: wanneer de batterij bijna leeg is, hoor je een 
indicatiestem “piep piep”. Dit wordt drie keer herhaald, waarna de 
draadloze luidspreker uitschakelt.

- Zet de aan-/uitschakelaar aan de onderkant van de luidspreker 
aan, het LED-kaarslicht gaat aan, vergezeld van een 
ontwerpfunctie van blaaslicht.

- Draait de transparante lampenkap om de helderheid van de kaars aan te passen. 
Zodra de helderheid kunstmatig is aangepast, gaat deze naar de handmatige modus 
en is de ontwerpfunctie blaaslicht ongeldig in de handmatige modus. Zie afbeelding 
zoals hierboven. (De lampenkap met de klok meedraaien om de helderheid van de 
kaars te verhogen, en de lampenkap tegen de klok in te draaien om de helderheid te 
verminderen. Wanneer het de minste helderheid bereikt, zelfs als het licht uit is, als je 
de lampenkap blijft draaien, zal de kaars de blaaslichtmodus bereiken.

Draadloze luidspreker

Aandachtig lezen vóór gebruik 

Schakel de aan-/uitknop      aan die aan de onderkant van de luidspreker zit. Houd de 
knop ingedrukt om Bluetooth in (of uit) te schakelen. De blauwe indicator die knippert 
betekent dat Bluetooth is ingeschakeld. Continue licht betekent dat Bluetooth met 
succes is verbonden. button.

Houd de     -knop ingedrukt om naar het volgende nummer te gaan, snel op de knop 
drukken om het volume te verhogen. (Wanneer het maximale volume is bereikt, 
weerklinkt een waarschuwingstoon).

Houd de     -knop ingedrukt om naar de vorige song te gaan, snel op de knop drukken 
om het volume te verlagen. (Het volume kan worden verlaagd tot stil).

In elke status kan de helderheid van het kaarslicht worden aangepast door het 
transparante deksel te draaien, met de klok mee voor meer helderheid, tegen de klok in 
om de helderheid te verlagen, standard kaarslicht voor blaaslichtmodus.

Korte op deze knop      drukken op af te spelen of te pauzeren. Lang indrukken om de 

ontkoppelfunctie te forceren.

Let op

Opladen

Laad de lamp niet op bij een temperatuur onder 0° C en -40° C.

Steek de USB-kabel in de USB-poort aan de zijkant van het apparaat. 
Wanneer tijdens het opladen de indicator rood is, wanneer volledig 
opgeladen, gaat de indicator uit.

Gebruik tijdens opladen niet aanbevolen.
Trek de USB-kabel uit nadat deze volledig is opgeladen.
Laad de lamp niet op in omstandigheden met hoge luchtvochtigheid.
Schakel de Algemene Aan-/uitschakelaar aan de onderkant van het apparaat 
uit as je het apparaat lange tijd niet gebruikt.

Levendig kaarslicht Speaker
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LED

Sterowanie dotykowe, łatwe w obsłudze

Główne funkcje:

Operacje

Głośnik LED Living Candle:

Świeca LED Living Flame

Głośnik bezprzewodowy

Włączanie wraz z funkcją światła oddechowego

Niebieski migający wskaźnik oznacza, że Bluetooth jest włączony, 

stałe światło oznacza że Bluetooth został podłączony  

Podczas ładowania wskaźnik będzie świecił na czerwono, 

po pełnym naładowaniu wskaźnik wyłączy się.
Wskaźnik niskiego poziomu baterii: gdy bateria będzie bliska wyczerpania, 
usłyszysz komunikat głosowy „bip bip”. Zabrzmi on trzy razy, a następnie 
głośnik bezprzewodowy wyłączy się

- Włącz przełącznik zasilania, który znajduje się na dole 
głośnika, zapali się świeca LED wraz z funkcją projektowania 
światła oddechowego.

- Obraca przezroczysty klosz, aby dostosować jasność świecy. Po sztucznym 
wyregulowaniu jasności przejdzie w tryb ręczny, a funkcja projektowania światła oddechu
będzie niedostępna w tym trybie. Proszę zapoznać się z poniższym obrazkiem. 
(Obrócenie klosza w prawo  zwiększy jasność świecy, a w lewo zmniejszyć jasność. 
Kiedy osiągnie najmniejszą jasność, nawet jeśli będzie wyłączone przy dalszym 
obracaniu klosza, świeca osiągnie tryb światła oddechu.)

Głośnik bezprzewodowy

Zapoznaj się z instrukcją przed użyciem

Włacz przycisk włączania i wyłączania znajdujący się na dole głośnika. Naciśnij i 
przytrzymaj przycisk,     aby włączyć (lub wyłączyć) Bluetooth. Niebieski migający 
wskaźnik oznacza że Bluetooth został włączony, a stałe światło oznacza że 
Bluetooth został podłączony.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk    , aby przejść do następnego utworu. Szybkie 
naciśnięcie zwiększy głośność. (Po naciśnięciu maksymalnej głośności włączy się 
sygnał ostrzegawczy). 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk    aby przejść do poprzedniego utworu.Szybkie naciśnięcie 
przycisku spowoduje zmniejszenie się głośności. (Głośność można całkowicie wyciszyć.) 

W każdym stanie można wyregulować jasność świecy poprzez obracanie przejrzystej 
oprawy zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zwiększyć jasność i w przeciwnym 
kierunku, aby ją zmniejszyć. Domyślne światło świecy ustawi tryb światła oddechowego.

Krótkie naciśnięcie przycisku      spowoduje odtwarzania utworu oraz zatrzymanie go. 
Długie naciśnięcie wymusi funkcję rozparowania.  

Uwaga

Ładowanie

Prosimy nie ładować lampy w temperaturze 0°C-40°C.

Podłącz kabel USB do portu USB z boku urządzenia. Podczas ładowania 
wskaźnik będzie świecić na czerwono, po pełnym naładowaniu wyłączy się.

Nie zaleca się ładowania w czasie użycia. 
Proszę odłączyć kabel usb po pełnym naładowaniu. 
Proszę nie ładować lampy w warunkach wysokiej wilgotności.
Należy wyłączyć ogólny wyłącznik zasilania znajdujący się na dole 
urządzenia w przypadku, gdy nie używasz go przez dłuższy czas.

Głośnik Living Candle
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LED

Lättanvänd pekskärmsstyrning

Nyckelfunktioner

Användning

Levande ljushögtalare med LED:

Levande ljus med LED

Trådlös högtalare

När strömmen är på syns en designfunktion med ljus som andas

När en blå indikatorlampan blinkar är Bluetooth påslaget. 
Stadigt ljus betyder att Bluetooth är anslutet.

Vid laddning är indikatorlampan röd. 
Om den är fulladdad släcks indikatorlampan
Indikator för låg batterinivå: När laddningen börjar ta slut hörs 
indikationen "pip pip". Detta upprepas tre gånger, 
sedan stängs den trådlösa högtalaren av.

- Tryck på strömbrytaren på högtalarens undersida för att 
aktivera det levande ljuset med LED tillsammans med en 
ljusfunktion som andas.

- Rotera den genomskinliga lampskärmen för att justera ljusstyrkan. När ljusstyrkan väl 
har justerats går den in i manuellt läge och funktionen för andningsljusdesign blir ogiltig 
i manuellt läge. Se bilden ovan. (Rotera lampskärmen medurs för att öka ljusets 
ljusstyrka och vrid lampskärmen moturs för att minska ljusstyrkan. När det har nått 
minst ljusstyrka även om den är avstängd, går ljuset in i andningsljusläget även om 
lampskärmen roteras mer.)

Trådlös högtalare

Vänligen läs noggrant före användning

Tryck på strömbrytaren längst ner på högtalaren. Håll knappen     intryckt för att slå på 
(stänga av) Bluetooth. Om den blå indikatorn blinkar betyder det att Bluetooth är 
påslaget. Fast ljus betyder att Bluetooth är anslutet.

Håll in knappen     för att hoppa till nästa låt och tryck snabbt på knappen för att öka 
volymen. (När du når den maximala volymen finns en varningston.)

Håll ned knappen     för att hoppa till föregående låt. Tryck snabbt på knappen för att 
sänka volymen. (Volymen kan reduceras till tyst.)

I vilket tillstånd som helst kan ljusets ljusstyrka justeras genom att vrida det 
genomskinliga locket: medurs för att öka ljusstyrkan, moturs för att minska ljusstyrkan, 
standardljus för andningsläge.

Tryck kort på knappen      för att spela eller pausa. Tryck länge för att tvinga fram 
funktionen avkoppla

Varning

Laddning

Ladda inte lampan under temperaturen 0°C-40°C.

Anslut USB-kabeln till USB-ingången på enhetens sida. 
Laddningsindikatorn lyser då rött och stängs av vid full laddning.

Ladda inte medan den används.
Koppla bort USB-kabeln efter full laddning.
Ladda inte lampan vid på platser med hög luftfuktighet.
Strömbrytaren på högtalarens undersida måste stängas av när högtalaren 
inte används längre perioder.

Levande ljushögtalare
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